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Oficina de Turismo de Huelva

de la Junta de Andalucia

C/ Jesus Nazareno, 21.

21071 Huelva

Tel.: 959 002 000

Correo e.: othuelva@andalucia.org

JUNTA DE ANDALUCIA

Consejeria de Turismo y Comercio

Empresa Publica para la Gestion

del Turismo y del Deporte de Andalucia, S. A.
C/ Compania, 40.

29008 Malaga

www.andalucia.org
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ONSEJERIA DE TURISMO Y COMERCIO Andalucia se mueve con Europa
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De Costa de la Luz van Huelva strekt zich uit van de monding van
de rivier de Guadiana, op de grens tussen Spanje en Portugal, tot
aan de monding van de rivier de Guadalquivir, die de provincies
Huelva en Cadiz van elkaar scheidt. Langs de gehele kust liggen
grote witte zandstranden waar water, duinen en pijnboombossen
elkaar ontmoeten. De kust van Huelva, die over vele jachthavens
beschikt, heeft de ideale omstandigheden voor allerlei zeilsporten
dankzij het milde klimaat. Daardoor kan het hele jaar door van de
zee worden genoten.

Vanuit Huelva hees Columbus de zeilen en in deze Andalusische

provincie lijkt Amerika dan ook iets dichterbij te zijn.

Nationaal Park Donana

In het zuidoosten van de provincie Huelva, bij de monding van de rivier
de Guadalquivir, bevindt zich het Nationale Park Donana, dat op de
Werelderfgoedlijst staat en is uitgeroepen tot officieel Biosfeerreservaat,
een must voor alle bezoekers van deze omgeving. Donana is Spanje's
grootste nationale park en een van de meest bijzondere van Europa. Het
belang van het park ligt in de rijkdom van de flora en fauna en de
eigenaardige ecosystemen, in het bijzonder de wetlanden die er te vinden
zijn. Het is een verblijfplaats voor vogels op hun trekroute tussen Europa
en Afrika. Onder de beschermde vogelsoorten die hier leven kunnen we
de Spaanse keizerarend en de vale gier onderscheiden, naast zoogdieren
zoals de Iberische lynx, het hert, het damhert, de wilde beer en de otter.

Natuurlandschap Marismas del
Odiel

el

De Marismas, uitgeroepen tot
Biosfeerreservaat, herbergt
momenteel twee afzonderlijke
reservaten: de wetlanden Las
Marismas del Burro en La Isla de En
Medio, die beide opmerkelijk zijn
vanwege hun goed bewaard gebleven
ecosystemen en de aanwezigheid van
belangrijke kolonién reigers, lepelaars

en flamingo's. De wetlanden kunnen
bezocht worden in kano's, andere kleine vaartuigen of met jeeps, waardoor
het verandert in een onvergetelijke belevenis.

El Rocio

Het waddendorp El Rocio de Almonte is het trefpunt van de gelijknamige
beroemde feestelijke bedevaart. Bijzonder is het architectonische geheel
van witte huizen met een of twee verdiepingen en een netwerk van

onverharde, zanderige straten, met de beroemde witte Kapel van Nuestra
Senora del Rocio, algemeen bekend als de "Blanca Paloma" of witte duif,

die op de uiterste rand van de wetlanden zelf staat.
Elk jaar komen duizenden bedevaartgangers uit heel Spanje en zelfs uit het
buitenland via stoffige oude wegen in nauw contact met de natuur naar het

dorp, waar zij met paard en wagen of te paard, gekleed in traditionele Rocio-
kledij arriveren om eer te bewijzen aan de Virgen del Rocio.

Huelva

De kuststad Huelva ligt tussen
de rivier de Tinto en de rivier de
Odiel. Deze zeehaven was ooit
de stad van ontdekkers en is
nog steeds de poort tot de
Atlantische Oceaan.
Bezienswaardigheden zijn hier
de kerken van San Pedro en La
Concepcion, de Kathedraal van
Nuestra Senora de la Merced,
de Hermitage van La Soledad,
de arbeiderswijk Reina Victoria
met zijn architectuur in Engelse
stijl, het huis en monument van
Columbus en het Mineralendok.

De Ontdekkingsroute

Het Klooster La Rabida is een 15de-eeuws franciscaner gebouw in gotiek-
mudejarstijl vlakbij de monding van de rivier de Tinto, waar u eveneens

Lucena del Puerto
IC
® Moguer
® Palos de la Frontera

La Rabida

het Monument van het Ontdekkingsgeloof treft. In het klooster zelf is een
bezoek aan de kerk de moeite waard. Hier krijgt de bezoeker de kans
om de houtsnedes van de Virgen de los Milagros en Christus aan het
Kruis, die respectievelijk uit de 14de en 15de eeuw dateren, te bezichtigen.
Het klooster wordt omgeven door mooie tuinen, waar ook de Gedenkzuil van
de Ontdekkers staat, die werd opgericht om de vierde eeuw van de ontdekking
van Amerika te herdenken. Langs
het dok Las Carabelas liggen
replica's van schepen die werden k.

gebruikt op de reis van Columbus,
de Pinta, de Nina en de Santa
Maria, die zorgvuldig zijn
nagemaakt in middeleeuwse stijl ;
en ons mee terugnemen naar dit |
roemrijke tijdperk. :
Frontera wordt als de bakermat [
van de ontdekking van Amerika
beschouwd. Deze vrijwel exclusief
aan de scheepvaart gewijde
plaats heeft sinds het ontdekkingstijdperk voorspoed genoten dankzij de
landbouw, waarvan het bekendste product de beroemde Palos-aardbei is.
Het dorp wordt beschouwd als de geboorteplaats van de gebroeders Pinzon
en het was de haven van Palos van waaruit de drie karvelen onder bevel
van Cristoffel Columbus in augustus 1492 de zeilen hesen op weg naar
wat de ontdekking van Amerika zou worden.

Bijna alle monumenten van Palos de la Frontera staan in verband met de
ontdekking. Een hoogtepunt is het Museumhuis van de Gebroeders Pinzén.
Moguer is een prachtig dorp met mooie huizen in gotische en barokke

stijl gebouwd rondom blinkend
witte pleinen versierd met
bloemen.

Ook nauw verbonden met de
Ontdekking is het belangrijkste
monument in gotiek-mudejarstijl
van de provincie Huelva, het
Klooster van Santa Clara, een
schitterend voorbeeld van de
architectuur uit de tijd van
Columbus. Vlakbij bevinden zich
andere monumenten zoals het Klooster van San Francisco, het
gemeentehuis, de Kerk van Nuestra Senora de la Granada, met zijn
enorme toren die doet denken aan de Giralda van Sevilla en het
Museumhuis van Juan Ramoén Jiménez.

De Ontdekkingsroute eindigt in het mooie dorpje Lucena del Puerto.
Bezienswaardigheden zijn hier de parochiekerk en, daar in de buurt, het
Convent La Luz, een 16de-eeuws gebouw rijk aan sacrale ornamenten.

Ayamonte

Ayamonte strekt zich, op de grens tussen Spanje en Portugal, uit langs
de oevers van de rivier de Guadiana dichtbij de monding daarvan. Dit
levendige, actieve handelsdorp heeft een belangrijke vissershaven. Het
is eveneens het meest monumentale dorp van de kust. De opmerkelijkste
gebouwen zijn de kerken van El Salvador en Nuestra Sefnora de las
Angustias en de tempels van La Merced en San Francisco, de laatste
uitgeroepen tot Nationaal Monument van Historisch en Artistiek Belang.

Matalascaias o

Routes langs de stranden

De Costa de la Luz van Huelva bezit onvergelijkelijke stranden die dankzij een
combinatie van klimatologische en geografische kenmerken en toeristische
faciliteiten de ideale plaats zijn om er het hele jaar door te genieten.

Isla Canela

Dit eiland hoort bij Ayamonte, heeft fijne zandstranden, bevaarbare grachten,
riet en grote zandvlakten. Kortom, het is een natuurparadijs. De toeristische
ontwikkeling op Isla Canela, is gebaseerd op een combinatie van diverse
concepten zoals actieve vrijetijdsbesteding, sport, ontspanning, entertainment,
natuur, gastronomie en golf.

Punta del Moral

Deze plaats maakt ook deel uit van Ayamonte en is in een paar jaar tijd
van een ongerept strand veranderd in een belangrijk vakantieoord.
Desalniettemin wordt een zorgvuldig evenwicht bewaard tussen
economische groei en natuurbehoud. Het beschikt over een nieuwe
jachthaven, een brede boulevard en appartementencomplexen met
sportfaciliteiten, zwembaden, tuinen, enz.

Isla Cristina

Een vissersdorp met een lang strand en een jachthaven om van het
voortreffelijke klimaat te genieten. Er kunnen watersporten worden

beoefend, waaronder sportvissen in de rivier de Carreras, op het strand
of op open zee.

La Antilla

La Antilla hoort bij Lepe en is een enorm strand dat is uitgerust met een
voortreffelijke toeristische infrastructuur. Men kan er genieten van allerlei
activiteiten. De nabij gelegen vissershaven El Terrén zal zelfs de meest
veeleisende fijnproever tevreden stellen met voortreffelijke vis en zeevruchten.

El Rompido

Een typisch vissersdorp dat bij Cartaya hoort, met een voortreffelijk rustig

strand en een jachthaven die ideaal is voor allerlei watersporten.
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Punta Umbria
Dit vissersdorp ligt in het midden van de kust van Huelva. De lange
stranden liggen naast bossen met pijnbomen en jeneverbesstruiken en
zijn zeer geschikt voor allerlei watersporten. Punta Umbria heeft eveneens
zijn eigen jachthaven.

-
Mazagon
Een dorp met schone, aantrekkelijke stranden bedekt met goudkleurig

zand en omgeven door uitgestrekte pijnboombossen. Het dorp heeft
eveneens zijn eigen jachthaven.

Matalascanas

Gelegen tussen de Atlantische Oceaan en het Nationale Park Donana,
dat het dorp praktisch omgeeft. Het belangrijkste vakantieoord aan de
Costa de la Luz van Huelva. Het beschikt over hotels en een volledig
assortiment toeristische infrastructuren en diensten. Een ideale plaats
voor mensen die op zoekK zijn naar rust en ontspanning alsmede voor
actieve toeristen, die er zowel watersporten als andere activiteiten kunnen
beoefenen. In Matalascanas bevindt zich het Interpretatiecentrum van
de Kust van Donana, gevestigd in de Alimenara-wachttoren, het
Scheepvaartmuseum en het Duinenpark.

Actief toerisme

Hoewel de meeste activiteiten die aan de Costa de la Luz van Huelva
kunnen worden verricht gericht zijn op de watersport, kan men er ook
wandelen, paardrijden en pleziervaarten maken. Andere mogelijkheden
zijn een bezoek aan het Nationale Park Donana, monumentenroutes
maken, vogels observeren, fietstoerisme, enz.

Gastronomie

De gastronomie van de Costa de la Luz van Huelva wordt gekenmerkt
door een rijke afwisseling, van gerechten met verse vis zoals rog in
paprika, diverse
tonijnsoorten, gefrituurde
vis, gedroogde kuit en
gezouten tonijn, tot
zeevruchten zoals grote
oesters, slakdolven,
keizerskreeften, witte

~ gamba's en inktvis, of
vleesgerechten die
gegrild of in stoofpotten
worden geserveerd zoals
de caldereta de vaca
mostrenca en

plaatselijke
stoofschotels zoals habas enzapatas en cocido de Almonte, allemaal
opgevolgd door een aardbeiendessert en geserveerd met een
voortreffelijke plaatselijke wijn.






